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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009,.../ES
ze dne ...,

kterou se méni smérnice Rady 77/91/EHS, 78/855/EHS a 82/891/EHS
a smeérnice 2005/56/ES,
pokud jde o poZadavky na predkladani zprav a na dokumentaci

v pripadé fuzi a rozdéleni

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢l. 44 odst. 2 pism. g) této

smlouvy,
s ohledem na navrh Komise,
s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru',

v souladu s postupem uvedenym v &lanku 251 Smlouvy?,

Stanovisko ze dne 25. tinora 2009 (dosud nezvefejnéné v Uiednim véstniku). ’
Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 22. dubna 2009 (dosud nezvetejnéné v Utednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
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vzhledem k témto divodim:

(1)

2)

3)

Evropska rada se na zasedani ve dnech 8. a 9. bfezna 2007 shodla na tom, Ze je nutno do
roku 2012 snizit administrativni zatéz spolecnosti o 25 %, aby se zvysila

konkurenceschopnost spole¢nosti ve Spolecenstvi.

Pravo obchodnich spole¢nosti bylo oznaceno za jednu z oblasti ukladajicich spole¢nostem
cetné informacni povinnosti, z nichZ se nékteré jevi jako zastaralé nebo neptiméiené. Proto
je vhodné tyto povinnosti piezkoumat a tam, kde je to vhodné, snizit administrativni zatéz

fvwr

ostatnich zucastnénych subjektii.

Oblast ptisobnosti druhé smérnice Rady 77/91/EHS ze dne 13. prosince 1976 o koordinaci
ochrannych opatieni, kterd jsou na ochranu zajmu spolecniku a tietich osob vyZzadovana

v Clenskych statech od spolecnosti ve smyslu ¢1. 58 druhého pododstavee Smlouvy pfi
zakladani akciovych spolecnosti a pii udrzovani a zméné¢ jejich zékladniho kapitalu, za
Gi¢elem dosazeni rovnocennosti téchto opatieni', a oblast ptsobnosti tfeti smérnice Rady
78/855/EHS ze dne 9. fijna 1978, zalozené na ¢l. 54 odst. 3 pism. g) Smlouvy, o fuzich
akciovych spole¢nosti’ by mély byt upraveny tak, aby odraZely zmény finského prava

obchodnich spolecnosti.

Uf. vést. L 26,31.1.1977, s. 1.
UF. vest. L 295, 20.10.1978, s. 36.
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4)

Internetové stranky spolecnosti nebo jiné internetové stranky v nékterych pripadech
poskytuji alternativu k zvefejnovani informaci prostiednictvim obchodnich rejstiik.
Clenské staty by mély mit moZnost uréit ty jiné internetové stranky, které mohou
spolecnosti k takovému zvetejiiovani bezplatné pouzivat, napiiklad internetové stranky
obchodnich sdruzeni nebo obchodnich komor nebo centralni elektronickou platformu
uvedenou v prvni smérnici Rady 68/151/EHS ze dne 9. biezna 1968 o koordinaci
ochrannych opatieni, kterd jsou na ochranu zajmu spolecniku a tietich osob vyzadovana
v Clenskych statech od spole¢nosti ve smyslu ¢l. 58 druhého pododstavce Smlouvy, za
Gi¢elem dosazeni rovnocennosti t&chto opatieni ve Spole¢enstvi'. Pokud existuje moznost
pouzivat internetové stranky spolecnosti nebo jiné internetové stranky ke zvetejiiovani
projektt fuzi a rozdéleni a dalSich dokumenti, které musi byt v tomto procesu
zptistupnény akcionaitim a vétitelim, mely by byt dodrzeny zaruky tykajici se zabezpeceni

internetovych stranek a pravosti dokumentt.

Uk, vést. L 65, 14.3.1968, s. 8.
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(5) Pozadavky na zvefejnéni projektu fuze v ptipadé preshrani¢nich fuzi podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/56/ES ze dne 26. fijna 2005 o pteshrani¢nich fuzich
kapitalovych spole¢nosti' by mély byt podobné pozadavkim pro vnitrostatni fiize
a rozd¢leni stanovenym ve smérnici 78/855/EHS a v Sesté smérnici Rady 82/891/EHS ze
dne 17. prosince 1982, zaloZené na ¢l. 54 odst. 3 pism. g) Smlouvy, o rozdéleni akciovych

v 2
spole¢nosti”.

(6) Clenské staty by mély mit moZnost stanovit, Ze rozsahlé povinnosti tykajici se pozadavka
na predkladani zprav a poskytovani informaci pro fize a rozdéleni spole¢nosti uvedené
v ¢lanku 9 a v €l. 11 odst. 1 pism. c¢) smérnice 78/855/EHS a ¢lanku 7 a ¢l. 9 odst. 1 pism.
c¢) smérnice 82/891/EHS neni nutné dodrzet, jestlize s tim souhlasi vSichni akcionafi vSech

spole¢nosti tcastnicich se fuze nebo rozdéleni.

(7 Z4dnou zménou smérnic 78/855/EHS a 82/891/EHS pripoustéjici takovou dohodu
akcionaii by nemély byt dotceny systémy ochrany zajmu vétiteld zicastnénych
spole¢nosti ani jakakoli pravidla urcend k zajisténi poskytovani informaci zaméstnanciim
téchto spolecnosti a orgdniim vetejné moci, jako jsou finan¢ni urady, povérenym kontrolou

fuze nebo rozde€leni v souladu s platnym pravem Spolecenstvi.

! Ut. vést. L 310, 25.11.2005, s. 1.
* Uk vest. L 378,31.12.1982, 5. 47.
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(8) Neni nutné ukladat povinnost zpracovavat ucetni vykaz, pokud emitent, jehoz cenné papiry
jsou piijaty k obchodovani na regulovaném trhu, zvetejituje pololetni finanéni zpravy
podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne 15. prosince 2004 o
harmonizaci pozadavki na prithlednost tykajicich se informaci o emitentech, jejichz cenné

papiry jsou pfijaty k obchodovéni na regulovaném trhu'.

9) Zpréava nezavislého odbornika stanovena smérnici 77/91/EHS neni Casto zapotiebi
v pripadech, kdy musi byt vypravovana rovnéz nezavisla znalecka zprava na ochranu
zajmt akcionait a véfiteldl v souvislosti s fiizi nebo rozdélenim. Clenské staty by proto
v téchto pripadech mély mit moznost osvobodit spolecnosti od povinnosti predkladani
zprav podle smérnice 77/91/EHS nebo stanovit, Ze obé zpravy mohou byt sestaveny

stejnym znalcem.

(10) Fuze mezi matefskymi a dcefinymi spole¢nostmi maji omezeny ekonomicky dopad na
akcionare a vétitele, pokud matetska spolecnost v dcefiné spolecnosti drzi nejméne 90 %
akcii a jinych cennych papirti poskytujicich hlasovaci pravo. Totéz plati pro n¢ktera
rozdéleni, zejména pokud se spolecnosti déli na nové spolecnosti, které akcionafi vlastni
pomérné podle svych prav v rozdélované spolecnosti. V téchto ptipadech by proto mély

byt pozadavky na predkladani zprav podle smérnic 78/855/EHS a 82/891/EHS omezeny.

! Ut. vést. L 390, 31.12.2004, s. 38
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(1)

(12)

(13)

Jelikoz cile této smérnice, totiz snizeni administrativni zatéze souvisejici zejména

s povinnostmi akciovych spolecnosti ve SpoleCenstvi, pokud jde o zvefejiiovani a
dokumentaci, nemuiize byt uspokojivé dosazeno na trovni ¢lenskych statl, a proto jej miize
byt z diivodu rozsahu a u¢inki 1épe dosazeno na trovni Spolecenstvi, mize Spolecenstvi
pfijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy.

V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje tato

smérnice ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

Smérnice 77/91/EHS, 78/855/EHS, 82/891/EHS a 2005/56/ES by proto mély byt

odpovidajicim zptisobem zménény.

Podle bodu 34 interinstitucionalni dohody o zdokonaleni tvorby pravnich predpisii’ jsou
Clenské staty vybizeny k tomu, aby jak pro sebe, tak i v zajmu Spolecenstvi sestavily
vlastni tabulky, z nichz bude co nejvice patrné srovnani mezi touto smérnici a provadécimi

opatfenimi, a aby tyto tabulky zvetejnily,

PRIJALY TUTO SMERNICTI:

Ut. vést. L 321, 31.12.2003, p. 1.
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Clanek 1
Zmeny smernice 77/91/EHS

Smérnice 77/91/EHS se méni takto:

1) V €l 1 odst. 1 se ¢trnacta odrazka nahrazuje timto:
,— ve Finsku: julkinen osakeyhtié / publikt aktiebolag,*.
2) V ¢lanku 10 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,,5.  Clenské staty nemusi tento &lanek pouzit na zalozeni nové spoleénosti fiizi nebo
rozdélenim, pokud je nezavislym znalcem zpracovana zprava o projektu fize nebo
rozd¢leni.

Jestlize se clenské staty rozhodnou pouzit tento ¢lanek v ptipadech uvedenych v prvnim

pododstavci, mohou stanovit, Ze zprava podle tohoto ¢lanku a zprava nezavislého znalce o

projektu fize nebo rozdéleni mohou byt vypracovany stejnym znalcem ¢i znalci.*

3) V ¢lanku 27 se odstavec 3 nahrazuje timto:

3. Clenské staty mohou vylougit pouziti odstavee 2, pokud ke zvyseni upsaného
zakladniho kapitalu dojde s cilem provést fuzi, rozdéleni nebo vefejnou nabidku na
nakup nebo vyménu akeii a s cilem vyplatit akcionare spolec¢nosti zaniklé pii
slouceni nebo rozdé€leni nebo akcionare spolecnosti, kterd je predmétem veiejné
nabidky na nakup nebo vyménu akeii.
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Avsak v ptipadech fiize nebo rozdéleni uplatnuji lenské staty prvni pododstavec
pouze tehdy, je-1i nezavislym znalcem vypracovana zprava o projektu fuze nebo

rozdéleni.

Jestlize se Clenské staty rozhodnou pouzit odstavec 2 v piipadé fize nebo rozdéleni,
mohou stanovit, ze zprava podle tohoto ¢lanku a zprava nezéavislého znalce o

projektu fize nebo rozdéleni mohou byt vypracovany stejnym znalcem ¢i znalci.*

Clanek 2
Zmeny smérnice 78/855/EHS

Smérnice 78/855/EHS se méni takto:
1) V €l 1 odst. 1 se ¢trnacta odrazka nahrazuje timto:

,— Finsko: julkinen osakeyhti6 / publikt aktiebolag,*.
2) V ¢lanku 6 se dopliuji nové pododstavce, které znéji:

,,Od povinnosti zvetejiiovani stanovené clankem 3 smérnice 68/151/EHS je osvobozena
kazda z fuzujicich spole¢nosti, pokud po nepfetrzitou dobu zacinajici alespoii jeden mésic
pred stanovenym dnem konéni valné hromady, kterd mé rozhodnout o projektu fuze,

a koncici nejdiive skoncenim této valné hromady zptistupni projekt flize na internetové
strance, ktera je pro veiejnost bezplatna. Clenské staty nestanovi v souvislosti s timto
osvobozenim jiné pozadavky a omezeni nez ty, jez jsou nezbytné k zabezpeceni
internetové stranky a ovéreni pravosti dokumentti, a sméji tyto pozadavky nebo omezeni

ulozit pouze v rozsahu pfiméteném pro dosazeni téchto cilt.
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Odchyln¢ od druhého pododstavce mohou clenské staty pozadovat, aby se zverejnéni
uskutecnilo prostfednictvim centralni elektronické platformy uvedené v ¢l. 3 odst. 4
smérnice 68/151/EHS. Clenské staty mohou piipadné pozadovat, aby se zvefejnéni
uskutec¢nilo na jakékoli jiné internetové strance, kterou pro tento ucel stanovi. Pokud
Clenské staty vyuziji nekteré z t€chto moznosti, zajisti, aby spolec¢nostem za toto zverejnéni

nebyly U¢tovany zvlastni poplatky.

Pouzije-li se internetova stranka jina nez centralni elektronicka platforma, zvetejni se na
centralni elektronické platformé alespon jeden mésic pred stanovenym dnem konéni valné
hromady odkaz umoziujici pfistup k dané internetové strance. Tento odkaz musi
obsahovat datum zvefejnéni projektu fize na internetové strance a byt bezplatné piistupny

vefejnosti. Za toto zvetejnéni nejsou spole¢nostem tctovany zvlastni poplatky.

Zakazem vyzadovat od spoleCnosti zvlastni poplatky za zvetejnéni stanovenym ve tietim a
¢tvrtém pododstavei neni dotéena moznost ¢lenskych stath prenést na spolecnosti naklady

vzniklé v souvislosti s centralni elektronickou platformou.
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Clenské staty mohou od spole¢nosti pozadovat, aby informace ponechaly na své
internetové strance nebo ptipadné na centralni elektronické platformé nebo jiné internetové
strance uréené dotenym Clenskym statem po urc¢itou dobu po skonceni valné hromady.
Clenské staty mohou stanovit, jaké nasledky plynou z do¢asného pieruseni piistupu na tuto
internetovou stranku nebo do centralni elektronické platformy zptisobeného technickymi ¢i

jinymi faktory.*
3) V ¢lanku 8 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,,Pro ucely prvniho pododstavce pism. b) se pouzije ¢l. 11 odst. 2, 3 a 4.
4) Clanek 9 se nahrazuje timto:

,,Clanek 9

1. Spravni nebo fidici organy kazdé z fhzujicich spolec¢nosti vypracuji podrobnou
pisemnou zpravu, kterd vysvétli projekt fuze a zvlaste¢ vyménny pomér akcii a

odtvodni jej z pravniho a hospodarského hlediska.

Tato zprava dale uvede ptipadné zvlastni obtize, které se vyskytly pii ocenovani.
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2. O veskerych podstatnych zménéach obchodniho jméni mezi dnem zpracovani
projektu fize a dnem valnych hromad, které¢ maji rozhodnout o projektu fuze,
informuji spravni nebo fidici organy kazdé zicastnéné spolecnosti valnou hromadu
své spolecnosti a spravni nebo tidici organy ostatnich zucastnénych spolecnosti tak,

aby mohly informovat své ptislusné valné hromady.

3. Clenské staty mohou stanovit, zZe zprava uvedena v odstavci 1, informace uvedené
v odstavci 2 nebo oboji se nevyzaduji, jestlize s tim vSichni akcionafi a majitelé
jinych cennych papird poskytujicich hlasovaci pravo vSech spolecnosti u€astnicich se

faze projevili souhlas.
5) Clanek 11 se méni takto:
a)  odstavec 1 se méni takto:
i)  pismena c) a d) se nahrazuji timto:

»C) pripadné ucetnim vykazem vypracovanym ke dni, ktery nesmi byt
diivejsi nez prvni den tfetiho mésice, ktery pfedchazi dni vypracovani
projektu fuze, pokud se posledni ro¢ni ucetni zadvérka vztahuje na ucetni
obdobi, které skoncilo vice nez Sest mesict prede dnem vypracovani

projektu fuze;
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d) ptipadn€ zpravami spravnich nebo fidicich organti fuzujicich spole¢nosti

uvedenymi v ¢lanku 9;°;
il)  dopliuje se novy pododstavec, ktery zni:

,,Pro ucely prvniho pododstavce pism. ¢) se ucetni vykaz nevyzaduje, jestlize
spole¢nost zvetejiiuje pololetni finan¢ni zpravu podle ¢lanku 5 smérnice
2004/109/ES a zpristupnuje ji podle tohoto odstavce akcionariim. Dale mohou
Clenské staty stanovit, ze se ucetni vykaz nevyzaduje, jestlize s tim vSichni
akcionafi a majitelé jinych cennych papirti poskytujicich hlasovaci pravo vsech

spole¢nosti ucastnicich se fuze projevili souhlas.*;
b) v odstavci 3 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,Pokud akcionat souhlasil s tim, Ze spolecnost bude k poskytovani informaci
vyuzivat elektronické prostiedky, mohou mu byt takové kopie zasilany elektronickou

postou.*;
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c) dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

4.

Spolecnost je osvobozena od povinnosti zptistupnit dokumenty uvedené

v odstavci 1 ve svém sidle, pokud je po neptetrzitou dobu zacinajici alespon
jeden mésic pied stanovenym dnem konani valné hromady, kterd ma
rozhodnout o projektu fuze, a koncici nejdiive skon¢enim této valné hromady
zptistupni na své internetové strance. Clenské staty nestanovi v souvislosti

s timto osvobozenim jiné pozadavky a omezeni nez ty, jez jsou nezbytné

k zabezpeceni internetové stranky a ovéfeni pravosti dokumentt, a sméji tyto
pozadavky nebo omezeni ulozit pouze v rozsahu pfiméfeném pro dosazeni

téchto cild.

Odstavec 3 se nepouzije, jestlize internetova stranka umoziuje akcionaiim po celou

dobu uvedenou v prvnim pododstavci tohoto odstavce stazeni a vytisténi dokumentti

uvedenych v odstavci 1. V tomto piipadé vS§ak mohou ¢lenské staty stanovit, ze

spole¢nost tyto dokumenty zptistupni akcionaiim ve svém sidle k nahlédnuti.
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Clenské staty mohou od spole¢nosti pozadovat, aby informace ponechaly na své
internetové strance po uréitou dobu po skonéeni valné hromady. Clenské staty
mohou stanovit, jaké nasledky plynou z do¢asného pteruseni ptistupu na tuto

internetovou stranku zptsobeného technickymi ¢i jinymi faktory.*
6) V ¢lanku 13 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. Zatimto tcelem pravni predpisy Clenskych statt alespon stanovi, zZe tito vétitelé maji
narok na piiméfené zaruky, jestlize financni situace fuzujicich spole¢nosti tuto

ochranu vyzaduje a jestlize tito vétitelé takové zaruky jiz nemayji.

Clenské staty stanovi podminky ochrany uvedené v odstavci 1 a v prvnim
pododstavci tohoto odstavce. V kazdém piipadé€ zajisti, aby se véfitelé mohli obratit
na prislusny spravni organ nebo soud se zadosti o pfiméiené zaruky, pokud mohou
spolehlivé prokazat, ze fuze ohrozi thradu jejich pohledavek a ze jim spole¢nost

neposkytla zadné pfimefené zaruky.

7) V ¢lanku 23 se zruSuje odstavec 4.
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8) Clanek 24 se méni takto:

a)  druhd véta se nahrazuje timto:
,»Na tento postup se pouzije kapitola I1.;
b)  dopliuje se nova véta, ktera zni:
,.Clenské staty viak neuplatiiuji pozadavky stanovené v &l. 5 odst. 2 pism. b), ¢) a d),
Clancich 9 a 10, ¢L. 11 odst. 1 pism. d) a e), ¢I. 19 odst. 1 pism. b) a ¢lancich 20 a
21.%
9) Clanek 25 se méni takto:
a)  navéti se nahrazuje timto:
,.Clenské staty nepouziji ¢lanek 7 na operace uvedené v &lanku 24, jestlize jsou
splnény tyto podminky:*
b) v pismenu b) se zrusuje druha véta;
c) dopliuje se novy pododstavec, ktery zni:
,,Pro ucely prvniho pododstavce pism. b) se pouzije ¢l. 11 odst. 2, 3 a 4.
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10)

Clanek 27 se méni takto:

a)

b)

naveti se nahrazuje timto:

,,Provadi-li fuzi sloucenim spolecnost, ktera drzi nejméne 90 % akcii a jinych
cennych papirti poskytujicich hlasovaci pravo na valné hromadé zanikajici
spole¢nosti nebo spolecnosti, ale ne vSechny, nevyzaduji clenské staty schvaleni fuze

valnou hromadou nastupnické spole¢nosti, jestlize jsou splnény tyto podminky:*;
pismeno b) se nahrazuje timto:

,b)  vsichni akcionafi nastupnické spole¢nosti maji pravo seznamit se v sidle této
spole¢nosti alesponi jeden mésic prede dnem uvedenym v pismenu a)

s dokumenty uvedenymi v ¢L. 11 odst. 1 pism. a), b) a pfipadné c), d) a e).;
dopliiuje se novy pododstavec, ktery zni:

,,Pro ucely prvniho pododstavce pism. b) se pouzije ¢l. 11 odst. 2, 3 a 4.
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11) Clanek 28 se méni takto:
a)  navéti se nahrazuje timto:

,.Clenské staty neuplatiiuji pozadavky stanovené v &lancich 9, 10 a 11 v piipadé fize

ve smyslu ¢lanku 27, jestlize jsou splnény tyto podminky:*;
b) v pismenu c) se dopliuji slova:

,hebo spravni organ urceny k tomuto ucelu ¢lenskym statem.*;
c) dopliuje se novy pododstavec, ktery zni:

,.Clensky stat nemusi uplatiiovat prvni pododstavec, pokud jeho pravni predpisy
opraviuji nastupnickou spolecnost k tomu, aby bez ptedchozi vetejné nabidky
prevzeti pozadovala od vSech majitelli zbyvajicich cennych papirt spolecnosti ¢i
spole¢nosti, které maji zaniknout, aby ji tyto cenné papiry prodali za spravedlivou

cenu pred provedenim flze.
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Clanek 3
Zmeny smernice 82/891/EHS

Smérnice 82/891/EHS se méni takto:
1) V ¢lanku 4 se dopliuji nové pododstavce, které znéji:

,,Od povinnosti zvefejiiovani stanovené v ¢lanku 3 smérnice 68/151/EHS je osvobozen

a

kazda ze spolecnosti podilejicich se na rozdéleni, pokud po nepietrzitou dobu zacinajici

alespoil jeden mésic pred stanovenym dnem konani valné hromady, ktera ma rozhodnout o

projektu rozdéleni, a koncici nejdiive skoncenim této valné hromady zptistupni projekt

rozd¢leni na vlastni internetové strance, ktera je pro vetrejnost bezplatnd. Clenské staty
nestanovi v souvislosti s timto osvobozenim jiné pozadavky a omezeni nez ty, jez jsou
nezbytné k zabezpeceni internetové stranky a ovéteni pravosti dokumenti, a sméji tyto

pozadavky nebo omezeni ulozit pouze v rozsahu pfiméteném pro dosazeni téchto cild.

Odchylné¢ od druhého pododstavce mohou clenské staty pozadovat, aby se zverejnéni
uskutecnilo prostfednictvim centralni elektronické platformy uvedené v ¢l. 3 odst. 4
smérnice 68/151/EHS. Clenské staty mohou piipadné pozadovat, aby se zvefejnéni
uskutecnilo na jakékoli jiné internetové strance, kterou pro tento tcel stanovi. Pokud
Clenské staty vyuziji nekteré z t€chto moznosti, zajisti, aby spolec¢nostem za toto zvetej

nebyly U¢tovany zvlastni poplatky.

néni
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Pouzije-li se internetova stranka jina nez centralni elektronicka platforma, zvetejni se na
centralni elektronické platformé alespon jeden mésic pred stanovenym dnem kondni valné
hromady odkaz umoziujici pfistup k dané internetové strance. Tento odkaz musi
obsahovat datum zvetejnéni projektu rozd€leni na internetové strance a byt bezplatné

pristupny vetejnosti. Za toto zvefejnéni nejsou spole¢nostem tctovany zvlastni poplatky.

Zakazem vyzadovat od spoleCnosti zvlastni poplatky za zvetejnéni stanovenym ve tietim a
ctvrtém pododstavei neni dotéena moznost ¢lenskych stath prenést na spolecnosti naklady

vzniklé v souvislosti s centralni elektronickou platformou.

Clenské staty mohou od spoleénosti pozadovat, aby informace ponechaly na své
internetové strance nebo ptipadné na centralni elektronické platformé nebo jiné internetové
strance uréené dotcenym Clenskym statem po urcitou dobu po skonceni valné hromady.
Clenské staty mohou stanovit, jaké nasledky plynou z do¢asného pieruseni piistupu na tuto
internetovou stranku nebo do centralni elektronické platformy zptisobeného technickymi ¢i

jinymi faktory.*

2) V ¢lanku 6 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:
,,Pro ucely prvniho pododstavce pism. b) se pouzije ¢l. 9 odst. 2, 3 a 4.“
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3) V €L 7 odst. 2 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,»Laké se zmini o pfipadném vypracovani zpravy o nepenézitych vkladech, uvedené v ¢l.

27 odst. 2 smérnice 77/91/EHS, pro nastupnické spolecnosti a o rejstiiku, u kterého musi

byt tato zprava ulozena.*

4) V ¢lanku 8 se zrusuje odstavec 3.

5) Clanek 9 se méni takto:

a)  odstavec 1 se méni takto:

i)

pismena c) a d) se nahrazuji timto:

»C)

d)

pripadné tcetnim vykazem vypracovanym ke dni, ktery nesmi byt
diivejsi nez prvni den tfetiho mésice, ktery pfedchazi dni vypracovani
projektu rozde€leni, pokud se posledni ro¢ni Gcetni zaverka vztahuje na
ucetni obdobi, které skoncilo vice nez Sest mésict prede dnem

vypracovani projektu rozdélent;

ptipadné zpravami spravnich nebo fidicich organti spolecnosti

ucastnicich se rozdéleni uvedenymi v ¢l. 7 odst. 1;*
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if)

dopliuje se novy pododstavec, ktery zni:

,,Pro ucely prvniho pododstavce pism. ¢) se ucetni vykaz nevyzaduje, jestlize

spole¢nost zvetejiiuje pololetni finan¢ni zpravu podle ¢lanku 5 smérnice

2004/109/ES a zprtistupnuje ji podle tohoto odstavce akcionaiim.*;

b) v odstavci 3 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,Pokud akcionat souhlasil s tim, Ze spolecnost bude k poskytovani informaci

vyuzivat elektronické prostfedky, mohou mu byt takové kopie zasilany elektronickou

postou.*;

c) dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

4.

Spolecnost je osvobozena od povinnosti zptistupnit dokumenty uvedené

v odstavci 1 ve svém sidle, pokud je po nepfetrzitou dobu zacinajici alespon
jeden mésic pred stanovenym dnem konani valné hromady, kterd ma
rozhodnout o projektu rozdéleni, a koncici nejdiive skoncenim této valné
hromady zpfistupni na své internetové strance. Clenské staty nestanovi

v souvislosti s timto osvobozenim jiné pozadavky a omezeni nez ty, jez jsou
nezbytné k zabezpeceni internetové stranky a ovéfeni pravosti dokumentd, a
sméji tyto pozadavky nebo omezeni ulozit pouze v rozsahu pfiméreném pro

dosazeni téchto cilu.
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Odstavec 3 se nepouzije, jestlize internetova stranka umoziuje akcionaiim po celou
dobu uvedenou v prvnim pododstavci tohoto odstavce stazeni a vytisténi dokumentti
uvedenych v odstavci 1. V tomto ptipadé vS§ak mohou ¢lenské staty stanovit, ze

spole¢nost zpiistupni tyto dokumenty akcionaiim ve svém sidle k nahlédnuti.

Clenské staty mohou od spole¢nosti pozadovat, aby informace ponechaly na své
internetové strance po uréitou dobu po skonéeni valné hromady. Clenské staty
mohou stanovit, jaké nasledky plynou z do¢asného pteruseni ptistupu na

tuto internetovou stranku zptisobeného technickymi ¢i jinymi faktory.*
6) V ¢lanku 12 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. Zatimto ucelem pravni predpisy ¢lenskych stat alespon stanovi, Ze tito vétitelé maji
pravo na primétené zaruky, jestlize financni situace rozdélované spolecnosti a
spole¢nosti, na kterou bude zavazek preveden podle projektu rozdé€leni, tuto ochranu

vyZzaduje a jestlize tito véfitelé takové zaruky jiz nemaji.
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Clenské staty stanovi podminky ochrany uvedené v odstavci 1 a v prvnim
pododstavci tohoto odstavce. V kazdém piipadé€ zajisti, aby se véfitelé mohli obratit
na prislusny spravni organ nebo soud se zadosti o pfimétené zaruky, pokud mohou
spolehlivé prokézat, ze rozdéleni ohrozi thradu jejich pohledévek a ze jim spolecnost

neposkytla zadné ptimétené zaruky.

7) Clanek 20 se méni takto:

a)

naveti se nahrazuje timto:

,Jestlize vSechny nastupnické spolecnosti drzi vSechny akcie rozdélené spolecnosti
a vSechny ostatni cenné papiry této spolecnosti poskytujici hlasovaci pravo na valné
hromadé¢ této spolecnosti, nevyzaduji ¢lenské staty, aniz je dotcen ¢lanek 6, schvaleni

rozd¢leni valnou hromadou rozdélené spole¢nosti, pokud jsou splnény tyto

podminky:*;
b) v pismenu b) se zrusuje druha véta;
c) pismeno c) se zrusuje;
d)  dopliuje se novy pododstavec, ktery zni:
,,Pro ucely prvniho pododstavce pism. b) se pouziji ¢l. 9 odst. 2, 3 a 4 a ¢lanek 10.*
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8) Clanek 22 se méni takto:
a)  odstavec 4 se zrusuje;
b)  odstavec 5 se nahrazuje timto:

,,5.  Clenské staty neuplatiiuji pozadavky stanovené &lanky 7 a 8 a ¢l 9 odst. 1
pism. ¢), d) a e), jestlize byly akcie kazdé z novych spolecnosti pridéleny
akcionarim rozdélené spolecnosti v poméru k jejich praviim k zakladnimu

kapitalu této spolecnosti.*

Clanek 4
Zmény smérnice 2005/56/ES

Smérnice 2005/56/ES se méni takto:
1) V €L 6 odst. 1 se dopliuji nové pododstavce, které znéji:

,,Od povinnosti zvetejiiovani stanovené v ¢lanku 3 smérnice 68/151/EHS je osvobozena
kazda z fuzujicich spolecnosti, pokud po nepfetrzitou dobu zacinajici alespoii jeden mésic
pred stanovenym dnem konéni valné hromady, kterd ma rozhodnout o spole¢ném projektu
preshrani¢ni fuze, a koncici nejdiive skoncenim této valné hromady zptistupni spolecny
projekt této fize na internetové stréance, které je pro vefejnost bezplatna. Clenské staty
nestanovi v souvislosti s timto osvobozenim jiné pozadavky a omezeni nez ty, jez jsou
nezbytné k zabezpeceni internetové stranky a ovéteni pravosti dokumenti, a sméji tyto

pozadavky nebo omezeni ulozit pouze v rozsahu pfiméteném pro dosazeni téchto cild.
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Odchyln¢ od druhého pododstavce mohou c¢lenské staty pozadovat, aby se zverejnéni
uskutecnilo prostfednictvim centralni elektronické platformy uvedené v ¢l. 3 odst. 4
smérnice 68/151/EHS. Clenské staty mohou piipadné pozadovat, aby se zvefejnéni
uskutec¢nilo na jakékoli jiné internetové strance, kterou pro tento ucel stanovi. Pokud
Clenské staty vyuziji nekteré z t€chto moznosti, zajisti, aby spolec¢nostem za toto zverejnéni

nebyly U¢tovany zvlastni poplatky.

Pouzije-li se internetova stranka jina nez centralni elektronicka platforma, zvetejni se na
centralni elektronické platformé alespon jeden mésic pred stanovenym dnem konéni valné
hromady odkaz umoziujici pfistup k dané internetové strance. Tento odkaz musi
obsahovat datum zvetejnéni spolecného projektu preshrani¢ni fuze na internetové strance a
byt bezplatné pristupny vetejnosti. Za toto zvetejnéni nejsou spoleénostem uctovany

zvlastni poplatky.

Zakazem vyzadovat od spolecnosti zvlastni poplatky za zvetejnéni stanovenym ve tietim a
¢tvrtém pododstavei neni dotéena moznost ¢lenskych stath prenést na spolecnosti naklady

vzniklé v souvislosti s centralni elektronickou platformou.

PE-CONS 3644/09 RP/mk 25
DGC1B CS



Clenské staty mohou od spole¢nosti pozadovat, aby informace ponechaly na své
internetové strance nebo piipadné na centralni elektronické platformé nebo jiné internetové
strance uréené dotenym Clenskym statem po urc¢itou dobu po skonceni valné hromady.
Clenské staty mohou stanovit, jaké nasledky plynou z do¢asného pieruseni piistupu na tuto
internetovou stranku nebo do centralni elektronické platformy zptisobeného technickymi ¢i

jinymi faktory.*
2) V ¢lanku 15 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. Provadi-li preshrani¢ni fuzi slou¢enim spolecnost, kterd drzi nejméné 90 % podilt a
jinych cennych papirti zanikajici spole¢nosti nebo spole¢nosti, s nimiz je spojeno
hlasovaci pravo na valné hromadé, ale ne vSechny, jsou zpravy nezavislého znalce
nebo znalct a doklady nutné pro provétreni nezbytné pouze tehdy, vyzaduje-li to
v souladu se smérnici 78/855/EHS vnitrostatni pravo, kterym se fidi bud’ nastupnicka

spole¢nost, nebo zanikajici spole¢nost.*
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Clanek 5

Prezkum

Pét let ode dne stanoveného v €l. 6 odst. 1 Komise na zakladé ziskanych zkuSenosti prezkouma
uplatilovani téch ustanoveni smérnic 77/91/EHS, 78/855/EHS, 82/891/EHS a 2005/56/ES, ktera
byla zménéna nebo doplnéna touto smérnici, a zejména jejich dopady na snizovani administrativni
zatéze spolecnosti, a predlozi o tom zpravu Evropskému parlamentu a Radé¢, k niz ptipadné ptipoji

navrhy na dal$i zmény uvedenych smérnic.

Clanek 6

Provedeni

1. Clenské staty uvedou v u€innost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu

s touto smérnici do 30. ¢ervna 2011. Jejich znéni sdéli neprodlené Komisi.

Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi
byt takovy odkaz ucinén pfi jejich ufednim vyhlaseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské

staty.
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2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich ptedpisi,

které pfijmou v oblasti pisobnosti této smérnice.

Clanek 7
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 8
Urceni
Tato smérnice je urcena Clenskym statim.
\Y
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
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